Enrouleur de tuyau
MANUEL DE L'UTILISATEUR
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L'aspect du produit peut varier.
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Built for Everyday Life’
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Merci d’avoir acheté ce produit Suncast®!

Enregistrez le produit dans les 90 jours suivant I’achat pour activer la garantie!
Les produits assortis d’une garantie de 90 jours ou moins ne nécessitent aucun enregistrement.

1. Verifiez la durée de la garantie de votre produit en visitant le site
www/suncast.com/warranty (les produits assortis d’une garantie de 90 jours
OU MOINs ne nécessitent aucun enregistrement)

2. Pour enregistrer un produit : remplissez le formulaire et téléversez une copie de votre
recu de caisse sur le site https://support.suncast.com ou scannez le code QR

Des questions?

Pour poser des questions, obtenir de I'aide pour I'assemblage des produits, trouver des
pieces de rechange, etc:

_ Suncast Corporation Customer Care 1-800-846-2345
@ https:/support.suncast.com 701 N. Kirk Road, Batavia, IL 60510 1-630-381-6309

A Avant de Commencer

¢ Lire et suivre attentivement les instructions.

Ce produit contient des pieces qui peuvent étre endommagées si elles sont mal assemblées. Suncast n’est pas res-
ponsable du remplacement des piéces endommagées en raison d’un assemblage incorrect.

A Conseils d’Entretien

Pour dérouler votre tuyau, tirez dessus en I’éloignant de I'enrouleur
en ligne droite (X). Pour rembobiner le tuyau, ramenez I'extrémité
vers I'enrouleur de maniére a ce que le tuyau soit en forme de « U »
devant I’enrouleur (Z), ce qui facilite I'enroulement du tuyau. Le cas
échéant, placez votre pied sur la cale latérale droite pendant

I'enroulement et le déroulement pour stabiliser I'appareil. N’approchez ‘ X Z %

pas les mains de la manivelle rotative.
e COUPEZ LEAUA LA SOURCE ET VIDANGEZ LE TUYAU }
QUAND IL N’EST PAS UTILISE.

e \/érifiez les raccords d’entrée et de sortie de tube avant la premiéere utilisation de chaque ressort. Si I'enrouleur
commence a fuir, resserrez tous les raccords d’eau et vérifiez les rondelles dans le tube d’entrée et le tuyau
d’arrosage. Au besoin, remplacez les rondelles.




Utilisation de I’Enrouleur de Tuyau

4\ AVERTISSEMENT

e NE croisez pas les raccords de tuyaux. Lors de la fixation du tuyau

d’arrosage sur le tube de sortie et/ou du tuyau d’alimentation sur le tube

d’entrée, veillez a les fixer correctement. Larrachement des filets peut
entrainer des dommages permanents.

Raccordez le tuyau d’alimentation au tube (A) situé a I'extérieur de
I’enrouleur. Raccordez I'autre extrémité du tuyau d’alimentation a
I’alimentation en eau.

L

REMARQUE : Votre appareil peut étre équipé d’un tube
connecteur méle ou femelle.
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Tube d’entrée femelle Tube d’entrée male
Les images réelles peuvent différer selon le modéle
achete.

Options

1. Enrouleur avec guide-tuyau

2. Enrouleur sans guide-tuyau

Raccordez un tuyau d’arrosage au tube de sortie (B). Quvrez
I’alimentation en eau et assurez-vous qu’il N’y a pas de fuites. En cas de
fuite, coupez I'alimentation en eau et resserrez le raccord. . [

REMARQUE : Pour I'option 1, faites passer le tuyau d’arrosage par

le guide-tuyau avant de le raccorder au tube de sortie. (B).

Le guide-tuyau (C) doit étre aligné avec le tube de sortie. S’il n’est pas
aligné, tournez la manivelle du guide ou soulevez le déverrouillage du
guide (D) pour aligner le guide-tuyau avec le tube de sortie. Si vous
utilisez un guide-tuyau, assurez-vous qu’il s’enclenche vers le bas pour
verrouiller le guide-tuyau en position.




Utilisation de I’enrouleur (suite)

Faites basculer la poignée de la manivelle vers le bas jusqu’a ce
qu’elle s’enclenche dans sa position verrouillée. Votre enrouleur de
tuyau est maintenant prét a I'emploi. Pour replier la poignée dans la
manivelle, appuyez sur la languette située a I'arriere de la manivelle et
rabattez la poignée vers le haut.

'apparence peut varier d’un modéle a I'autre.

Installation de la Base Pivotante
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Retirez les piquets fournis de la face inférieure de la base. Insérez 2 piquets dans les ouvertures. Fixez le tout avec un maillet en caoutchouc.

REMARQUE: Assurez-vous que la téte du piquet est encastrée dans la base, ce qui permet a I'unité de tourner librement.
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Installation sur béton: Installation sur bois:
consultez votre quincaillerie locale pour obtenir des fixez le tout a I'aide d’une vis a bois #10 x 50 mm (2 po) et d’'une
recommandations sur le matériel a utiliser. rondelle #10 x 12,7 mm (0,5 po) de diamétre extérieur (non

incluse).



Installation de la Hideaway

Il est fortement recommandé de fixer le cadre au sol (le cas échéant) - Reportez-vous a votre appareil spécifique pour connaitre

’'emplacement et la taille des trous de fixation. Certains modéles ne comportent pas de piquets. Consultez votre quincaillerie locale pour
connaitre les possibilités de fixation.

SMW212

SMT212

WPT150

WST150

Maintien d’une Connexion Etanche

En fonction de l'utilisation et de la dureté de I’eau, les raccords des tubes d’entrée et de sortie peuvent

s’user et commencer a fuir. Vérifiez régulierement les éléments suivants afin de maintenir I’étanchéité
des raccords :

1. Assurez-vous que les rondelles sont en place et qu’elles ne sont pas usées. Remplacez les rondelles, si nécessaire.

2. Assurez-vous que tous les raccords sont bien serrés. Si I’enrouleur continue de fuir, il peut étre nécessaire

de remplacer le tube d’entrée et le tube de sortie. Pour acheter des piéces de rechange, contactez-nous a
I’adresse suivante : www.suncast.com ou appelez le 1 800 846-2345.
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